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bda connectivity GmbH

DECLARATION OF PERFORMANCE
No0.1084

1. Unique identification code of the product-type 3852

2. Intended use/es Cables for general applications in
construction works subject to
reaction to fire requirements

3. Manufacturer 30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

5. System/s of AVCP 3

6.a) Harmonised standard EN 50575:2014+A1:2016
Notified body/ies 0366

7. Declared performance/s Eca

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation
(EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar e 18-11-27

EN
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bda connectivity GmbH

LEISTUNGSERKLARUNG

Nr.1084

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps

Verwendungszweck(e)

Hersteller

System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit

Harmonisierte Norm

Notifizierte Stelle(n)

Erklarte Leistung(en)

3852

Kabel und Leitungen fiir allgemeine
Anwendungen in Bauwerken in Bezug auf die
Anforderungen an das Brandverhalten

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Strafle 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen.

Fur die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein

der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von

Dipl.-Ing. Ralf Damm

—7 2,
L// Yy jijf? L

Asslar <

18-11-27



bda connectivity GmbH

TOIMIVUSDEKLARATSIOON

nr 1084

1. Tootetlbi kordumatu identifitseerimiskood

2. Kavandatud kasutusala(d)

3.  Tootja

5. Toimivuse pisivuse hindamise ja kontrolli
susteem

6.a) Uhtlustatud standard

Teavitatud asutus(ed)

7. Deklareeritud toimivus

3852

Ehitusté6del kasutatavad uldtarbekaablite
reageerimise nduded tulele

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Eespool Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivusele. Kéesolev
toimivusdeklaratsioon on vélja antud kooskdlas maarusega (EL) nr 305/2011 eespool

nimetatud tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud

Asslar <

ES

18-11-27



bda connectivity GmbH

AHAQZH EMIAOZEQN

Ap6 1084
1. Movadikdg kwdiko¢ TauToTT0iNONG TOU TUTTOU TOU 3852
TTPOIOVTOC
2. TlpoPAem dpevn(-ec) xprion(-eig) KaAwdia yia yeVIKEG EQapPUOYEG O€
KATOOKEUOOTIKEG EPYOCIEG TTOU UTTOKEIVTAI
OTIG ATTAITAOEIS TNG AVTidpaong oTn WTIA
3.  KoraokeuaoTrg 30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stralie 61a
35614 Asslar
5. Llomnpa/ouothuara AVCP (agioAdynon kai emoAfBeuon g 3
o1afepdtnTag e emidoang)
6.a) Evappoviopéva mporuma EN 50575:2014+A1:2016
Koivotroinpévog(-o1) opyaviapdg(-ol) 0366
7. Anhwbeioa(-€g) emidoon(-€ig) Eca

H emidoon Tou TPOiGvTOG TTOU TOUTOTIOKEITAI avVWTéPW eival oUPQWvN WE T (TIg) dnAwbeioa(-cg) emidoon(-
€i¢). H dhAwon auty Twv emddocwv ouvidooeral, ouggwva ue Tov kavoviopd (EE) apiB. 305/2011, pe
aTTOKAEIOTIKA €UBUvVN TOU KATO- OKEUAOTH TTOU TAUTOTTOIEITAI AVWTEPW.

YTroypa®r] yia Aoyapiaopo Kai €€ ovOUATOG TOU KATAOKEUAOTH OTTO

Dipl.-Ing. Ralf Damm GR

Asslar = 18-11-27



bda connectivity GmbH

AEKNAPALUUA 3A EKCMJIOATALMNOHHU MNMOKA3ATEIN

Ne1084

1. YHukaneH uoeHTUdMKaLIMOHEH KO Ha TUNA NPOAYKT

2. [lpeasuaeHa ynotpebalynotpebu

3. Mpownssoauten

5. Cucremalcuctemu 3a oLeHsiBaHe 1 NpoBepKa Ha
NMOCTOAHCTBOTO Ha eKcnnoaTalMOHHUTE NoKa3aTenu

6.a) XapmoH#3upaH CTaHaapt

HoTuchuumpan oprax/opratm

7. ﬂeKnapMpaHM ekcnnoaTtalWOHHK noKasaTtenu

3852

Ka6enu 3a 06,0 NnpunoxkeHue Npu CTPOUTENHO-
MOHTa)KHUTE paboTH, 3a KOUTO MMA U3UCKBAHUA
no OTHOLUIEHUE PeaKLuUa Ha OrbH.

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stralle 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

EkcnnoataumMoHHMTE nokasaTenu Ha NPOAYKTa, NMOCOYEHM NO-rope, ca B CbOTBETCTBUE C
JeKnapvpaHuTe ekcnroaTalMoHHN nokasaTtenu. Hactoswara geknapaums 3a
eKkcnnoataumoHHM nokasaTenu ce n3gasa B cboTBeTCcTBME € PernameHT (EC)

Ne 305/2011, kaTO OTFOBOPHOCTTA 32 HESA CE& HOCK U3LSANO0 OT MOCOYEHUs NO-rope

npoussoauTen.

MNoanuncaHo 3a 1 OT UMETO Ha npounssoanTena ot

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar <

BR

18-11-27



bda connectivity GmbH

DECLARATION DES PERFORMANCES

Nr. 1084

1. Code d'identification unique du produit type 3852

2. Usage(s) prévu(s) Cables pour applications générales dans
les ouvrages de construction soumis aux
exigences de réaction au feu

3. Fabricant 30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

5. Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la 3
constance des performances

6.a) Norme harmonisée EN 50575:2014+A1:2016
Organisme(s) notifié(s) 0366
7. Performance(s) déclarée(s) Eca

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances
déclarées. Conformément au réglement (UE) n° 305/2011, la présente déclaration des
performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

Signé pour le fabricant et en son nom par

Dipl.-Ing. Ralf Damm FR

Asslar ‘ Ly 18-11-27



bda connectivity GmbH

YDEEVNEDEKLARATION

Nr. 1084

1. Varetypens unikke identifikationskode

2. Tilsigtet anvendelse

3. Fabrikant

5.  System eller systemer til vurdering og kontrol af
konstansen af ydeevnen

6.a) Harmoniseret standard

Notificeret organ/notificerede organer

7. Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner

3852

Kabler til almindelig anvendelse indenfor bygge
og anlaeg med krav til brandreaktion

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Strafle 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Ydeevnen for den vare, der er anfgrt ovenfor, er overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.

Denne ydeevne- deklaration er udarbejdet i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011 pa

eneansvar af den fabrikant, der er anfgrt ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar

DA

18-11-27
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bda connectivity GmbH

DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
N. 1084

1. Codice di identificazione unico del prodotto- 3852

tipo
2. Usi previsti Cavi per applicazioni generali nei lavori di
costruzione soggetti a prescrizioni di reazione
al fuoco
3. Fabbricante 30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a
35614 Asslar
5. Sistemi di VVCP 3
6.a) Norma armonizzata EN 50575:2014+A1:2016
Organismi notificati 0366
7. Prestazioni dichiarate Eca

La prestazione del prodotto sopra identificato & conforme all'insieme delle prestazioni
dichiarate. La presente dichia- razione di responsabilita viene emessa, in conformita al
regolamento (UE) n. 305/2011, sotto la sola responsabilita del fabbricante sopra identificato.

Firmato a nome e per conto del fabbricante da

Dipl.-Ing. Ralf Damm IT
( g2l

Asslar ‘ < 18-11-27
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bda connectivity GmbH

PRESTATIEVERKLARING

Nr. 1084

1. Unieke identificatiecode van het producttype

2. Beoogd(e) gebruik(en)

3. Fabrikant

5. Het systeem of de systemen voor de
beoordeling en verificatie van de
prestatiebestendigheid

6.a) Geharmoniseerde norm

Aangemelde instantie(s)

7. Aangegeven prestatie(s)

3852

Elektrische leidingen en glasvezelleidingen
voor algemeen gebruik in bouwwerken
waarvoor eisen voor het brandgedrag van
toepassing zijn

30002341

bda connectivity GmbH

Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven
prestaties. Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming met Verordening
(EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven

vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door

Dipl.-Ing. Ralf Damm

e F:—j
g2l
Asslar -

18-11-27

NL
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bda connectivity GmbH

DIKJARAZZJONI TA' PRESTAZZJONI
Nru. 1084

1. Kodi¢i uniku ta' identifikazzjoni tat-tip tal- 3852

prodott
2. Uzu/i intenzjonat/i Kejbils li jintuzaw b'mod generali
f'xogholijiet ta' kostruzzjoni suggetti
ghal reazzjoni ghal rekwiziti kontra I-
hruq
3. Manifattur 30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stralie 61a
35614 Asslar
5. Sistemalita’' AVCP 3
6.a) Standard armonizzat EN 50575:2014+A1:2016
Korp/i nnotifikat/i 0366
7. Prestazzjoniljiet ddikjarata/i Eca

Il-prestazzjoni tal-prodott identifikat hawn fuq hija konformi mal-prestazzjonijiet
iddikjarati. Din id-dikjarazzjoni ta' prestazzjoni hija mahruga, skont ir-Regolament
(UE) Nru 305/2011, tant ir-responsabbilta unika tal-manifattur iden- tifikat hawn fugq.
Iffirmat ghal u fisem il-manifattur minn

Dipl.-Ing. Ralf Damm MT

Asslar ' — 18-11-27
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bda connectivity GmbH

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

€. 1084
1. JedineCny identifikani kéd typu vyrobku 3852
2. Zamyslené/zamyslena pouziti Kabely pro vSeobecné pouZiti ve stavbach
podléhajicich pozadavkim na reakci na ohen
3.  Vyrobce 30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a
35614 Asslar
5. Systém/systémy POSV . 3
6.a) Harmonizovana norma EN 50575:2014+A1:2016
Oznameny subjekt/ozndmené subjekty 0366

7. Deklarovana vlastnost/Deklarované vlastnosti Eca

Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto
prohlaseni o vlastnos-tech se v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného vySe.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar <

Cz

18-11-27



-14 -

bda connectivity GmbH

TELJESITMENYNYILATKOZAT

Szama 1084

1. Aterméktipus egyedi azonosit6 kodja 3852

2. Felhasznélas célja(i)

3. Gyarté

5. Az AVCP-rendszer(ek)

6.a) Harmonizalt szabvany

Bejelentett szerv(ek)

Altalanos alkalmazasu vezetékek épitési
munkalatai a tlizveszélyességi kovetelmények
szerint

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

3

EN 50575:2014+A1:2016

0366

7. A nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek) Eca

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A
305/2011/EU rendeletnek medfeleléen e teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a
fent meghatarozott gyart6 a felel8s.

A gyartd nevében és részérél alairé személy

Dipl.-Ing. Ralf Damm

HU

Asslar & 18-11-27
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bda connectivity GmbH

EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA

Nr.1084

1. Produkto tipo unikalus identifikavimo kodas 3852

2. Naudojimo paskirtis (-ys) Bendrosios paskirties statybos darbuose
naudojami kabeliai, kuriems keliami
reakcijos jugnj reikalavimai

3. Gamintojas 30002341
bda connectivity GmbH

Herborner Strafle 61a

35614 Asslar

5. Eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir 3
tikrinimo sistema (-0s)

6.a) Darnusis standartas EN 50575:2014+A1:2016

Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-0s 0366

7. Deklaruojama (-0s) eksploataciné (-és) savybé Eca
(-és)

Nurodyto produkto eksploatacinés savybes atitinka visas deklaruotas eksploata
pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, atsakomybé uz jos tu

Pasirasyta (gamintojo ir jo vardu)

Dipl.-Ing. Ralf Damm LI
= )
C g2l

Asslar ‘ < 18-11-27
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bda connectivity GmbH

EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA

Nr.1084
1. Unikalais izstradajuma tipa identifikacijas 3852
numurs
2. Paredzétais izmantojums Ugunsdrosibas prasibam atbilstosi
vispariga lietojuma kabeli celtniecibas
darbos
3. RaZotajs 30002341

bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

5. Ekspluatacijas pasibu noturibas novértgjumaun 3
parbaudes (VCPAsisteéma(-as)

6.a) Saskanotais standarts EN 50575:2014+A1:2016
Pazinota(-as) iestade(-es) 0366
7.  Deklaréta(-as) ekspluatacijas ipasiba(-as) Eca

lepriek$ noradita izstradajuma ekspluatacijas Tpasibas atbilst deklaréto ekspluatacijas
Tpasibu kopumam. ST ekspluata cijas Tpasibu deklaracija izdota saskana ar

Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par to ir atbildigs vienigi iepriek$ noraditais raZotajs.
Parakstits razotaja varda

Dipl.-Ing. Ralf Damm LV

Asslar < 18-11-27
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bda connectivity GmbH

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr.1084

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania

3.  Producent

5. System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych

6.a) Norma zharmonizowana

Jednostka lub jednostki notyfikowane

7.  Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

3852

Kable i przewody do zastosowan ogdlnych w
obiektach budowlanych o okreslonej klasie
odpornosci pozarowej

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Strafle 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Wtasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych

wtasciwosci uzytko-wych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego

powyze;j.

W imieniu producenta podpisat(-a)

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar <

PL

18-11-27
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bda connectivity GmbH

DECLARACAO DE DESEMPENHO

N.° 1084

1. Codigo de identificagdo Unico do produto-tipo

2. Utilizagdo(Bes) prevista(s)

3. Fabricante

5. Sistema(s) de avaliacdo e verificagdo da regularidade do
desempenho (AVCP)

6.a) Norma harmonizada

Organismo(s) notificado(s)

7. Desempenho(s) declarado(s)

3852
Cabos para aplicacdes gerais em

trabalhos de construcéo sujeitas aos
requisitos de reacéo ao fogo

30002341

bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a
35614 Asslar

3

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de
desempenhos declarados.A presente declaracdo de desempenho é emitida, em
conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do

fabricante identificado acima.

Assinado por e em nome do fabricante por

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar &

PT

18-11-27
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bda connectivity GmbH

DECLARATIA DE PERFORMANTA

Nr.1084
1. Cod unic de identificare al produsului-tip 3852
2. Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate) Cabluri pentru aplicatii generale in lucrari de
constructii care sunt conforme cu prescriptiile
privind reactia la foc
3. Fabricant 30002341

bda connectivity GmbH
Herborner Strafle 61a

35614 Asslar

5. Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificarea 3
constantei performantei

6.a) Standard armonizat EN 50575:2014+A1:2016
Organism (organisme) notificat(e) 0366
7. Performanta (performante) declarata (declarate) Eca

Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante
declarate. Aceastd declarative de performanta este eliberata in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

Semnatad pentru si in numele fabricantului de catre

Dipl.-Ing. Ralf Damm RO
Y
L=

Asslar = 18-11-27
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bda connectivity GmbH

DECLARACION DE PRESTACIONES

n°.1084

1. Cdbdigo de identificacién Unica del
producto tipo

2. Usos previstos

3. Fabricante

5. Sistemas de evaluacion y verificacion de la
constancia de las prestaciones (EVCP)

6.a) Norma armonizada

Organismos notificados

7. Prestaciones declaradas

3852

Cables para aplicaciones generales en
construcciones sujetos a requisitos de
reaccién al fuego.

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el
conjunto de prestaciones declaradas.La presente declaracion de prestaciones
se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola
responsabilidad del fabricante arriba identificado.

Firmado por y en nombre del fabricante por

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Py
L// f’_/‘f jiff:? —-/\'_A

Asslar -

ES

18-11-27
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bda connectivity GmbH

PRESTANDADEKLARATION

Nr 1084

1. Produkttypens unika identifikationskod

2. Avsedd anvandning/avsedda
anvandningar

3. Tillverkare

5. System fér beddmning och fortldpande kontroll av
prestanda

6.a) Harmoniserad standard

Anmaélt/anmdlda organ

7. Angiven prestanda

3852

Brandegenskaper hos kablar for allman
anvandning i byggnadsverk

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Prestandan for ovanstdende produkt Overensstammer med den angivna

prestandan.

Denna prestandadeklaration har utfardats i enlighet med

forordning (EU) nr 305/2011 péa eget ansvar av den tillverkare som anges ovan..

Undertecknad pa tillverkarens vagnar av

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar

SV

18-11-27
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VYHLASENIE O PARAMETROCH
Nr 1084

Jedineény identifikaCny kéd typu vyrobku 3852

Zamyslané pouzitie/pouZitia Kable na vSeobecné pouzitie vo vyrobnych
zavodoch vo vzt'ahu k poziadavkam
reakcie na ohen

Vyrobca 30002341
bda connectivity GmbH

Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

Systém(-y) posudzovania a overovania 3
nemennosti parametrov

6.a) Harmonizovana norma EN 50575:2014+A1:2016

Notifikovany(-é) subjekt(-y) 0366

Notifikovany(-é) subjekt(-y) Eca

Uvedené parametre vyrobku st v zhode so siborom deklarovanych parametrov. Toto
vyhlasenie o parametroch sa v stlade s nariadenim (EU) &. 305/2011 vydéva na vyhradnu
zodpovednost uvedeného vyrobcu.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu

Dipl.-Ing. Ralf Damm SK
L// f’_/‘f jiff:? ’/\._4

Asslar ‘ = 18-11-27



bda connectivity GmbH

IZJAVA O LASTNOSTIH
St. 1084

-23-

1. Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda

2. Predvidena uporaba

3. Proizvajalec

5. Sistemi ocenjevanja in preverjanja
nespremenljivosti lastnosti

6.a) Harmonizirani standard

Priglaseni organi

7. Navedene lastnosti

3852

Kabli za splo$no uporabo za gradbena
dela glede na zahteve za odpornost proti
pozaru

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

Eca

Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu z navedenimi
lastnostmi. Za izdajo te izjave o lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) $t.
305/2011 odgovoren izkljucno proizvajalec, naveden zgoraj.

Podpisal za in v imenu proizvajalca

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar &

SL

18-11-27
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bda connectivity GmbH

SUORITUSTASOILMOITUS

Nro 1084

1. Tuotetyypin yksildllinen tunniste

2. Aiottu kayttotarkoitus (aiotut
kayttotarkoitukset)

3. Valmistaja

5. Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja
varmentamisessa kaytetty jarjestelma/kaytetyt
jarjestelmat

6.a) Yhdenmukaistettu standardi

[Imoitettu laitos/ilmoitetut laitokset

3852

Rakentamisessa kaytettavien kaapeleiden
palonkéayttaytymista (reaction to fire)
koskevat vaatimukset ja niiden
osoittamista koskevat menetelmaét

30002341
bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

EN 50575:2014+A1:2016

0366

7. llmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot Eca

Edellda yksiloidyn tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen

joukon mukainen. Tama suoritustasoil-

moitus on asetuksen (EU) No 305/2011

mukaisesti annettu edella ilmoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla..

Valmistajan puolesta allekirjoittanut

Dipl.-Ing. Ralf Damm

Asslar

Fl

18-11-27
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IZJAVA O SVOJSTVIMA

Br. 1084
1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste 3852
proizvoda
2. Namjena/namjene Kabeli za op¢éu uporabu pri gradnji koji
podlijezu zahtjevima zastite od pozara
3. Proizvoda¢ 30002341

bda connectivity GmbH
Herborner Stral3e 61a

35614 Asslar

5. Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti 3
svojstava (AVCP)

6.a) Uskladena norma EN 50575:2014+A1:2016
Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela 0366
7. Objavljena svojstva Eca

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s objavljenim svojstvima. Ova
izjava 0 svojstvima izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, pod
isklju€ivom odgovorno8c¢u prethodno utvrdenog proizvodaca.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao

Dipl.-Ing. Ralf Damm KR
O A ’)‘gj&

Asslar ‘ < 18-11-27



